6.5 CREEDMOOR LARGE PRIMER POCKET BRASS - STARLINE 6.5
CRDMR LRG PRIMER BRASS 100

The Perfect Component for Tack-Driving Loads

shooters using the wildly popular 6.5 Creedmoor cartridge, since it allows
them to fine-tune their tack-driving loads with high-quality brass. Starline 6.5
Creedmoor Large Primer Pocket brass features a large-rifle primer hole, which
is the standard feature of 6.5 Creedmoor brass. The 6.5 Creedmoor produces
similar ballistics as the .260 Remington, but its shorter overall length allows
for much more versatility in bullet-seating depth, making it an ideal choice for
those who want to fine-tune their loads. Can be used for multiple reloads Sells
in quantities of 100 or 500 rounds Ships in loosely packed bags Starline 6.5
Creedmoor Large Primer Pocket brass is ready to receive your perfect reloads,
having been made to exacting specifications by one of the most well-known .
companies in the business.

Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket brass is perfect for target- J L

Attributes

Name: STARLINE 6.5 CRDMR LRG PRIMER BRASS 100
Manufacturer: STARLINE

Product no.: 749017716

Mfr. No.:

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Rounds: 100

Quantity: 100

Delivery weight: 1.089kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanweisungen fur Starline 6.5
Creedmoor Large Primer Pocket Brass

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket Hillsen entschieden hast. Dieses
Produkt ist flir Sportschitzen gedacht, die hochwertige Hulsen flir ihre Nachladebeddrfnisse verlangen. Um
deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lies bitte diese Anleitung sorgfaltig durch. Sie
enthalt wichtige Informationen Uber die sichere Verwendung, Installation und Entsorgung dieses Produkts
gemal der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass du dieses Produkt in Ubereinstimmung mit den lokalen Gesetzen und
Vorschriften bezlglich Feuerwaffen und Munition verwendest.

Lagere die Hilsen an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um eine
Zersetzung zu verhindern.

Uberpriife die Hiilsen vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, wie Risse
oder Verformungen.

Gehe vorsichtig mit allen Nachladekomponenten, einschlieRlich der Hialsen, um, um Unfalle und
Verletzungen zu vermeiden.

Halte dieses Produkt auBRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedlrftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende nur groBe Gewehrzindhitchen, die mit der 6.5 Creedmoor Patrone kompatibel sind.

Stelle sicher, dass deine Nachladegerate vor der Verwendung in gutem Zustand sind.

Befolge die Anweisungen des Herstellers fiir das Nachladen, einschlieBlich der empfohlenen
Pulverladungen und Sitzungen.

Trage beim Nachladen immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor potenziellen Gefahren zu schitzen.
Uberschreite niemals die empfohlenen Ladungsdaten fiir die 6.5 Creedmoor Patrone.

Vermeide Ablenkungen wahrend des Nachladens, um konzentriert zu bleiben und Fehler zu vermeiden.
Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Hulsen gemaR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Nachladegerate, einschlieBlich der Starline 6.5 Creedmoor Hilsen,
Zundhdtchen, Pulver und Geschosse.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfalle zu vermeiden.

Inspektion:

o Uberpriife jede Hulse auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
o Entsorge Huilsen, die kompromittiert erscheinen.

Ziundung:

o Setze groBe Gewehrzindhitchen in die Zundldcher der Hiilsen ein.
o Verwende ein Ziindhutchensetzwerkzeug fiir eine gleichmaRige Tiefe und um das Zindhitchen
nicht zu zerdricken.



4. Laden:

o Messe die entsprechende Menge Pulver mit einer zuverlassigen Waage ab.
o Gielse das Pulver vorsichtig in jede Hulse.

5. Geschoss setzen:

o Lege das Geschoss auf die geladene Hiilse.
o Verwende eine Geschosssetzvorrichtung, um das Geschoss auf die gewlnschte Tiefe zu dricken.

6. Abschlussinspektion:

o Uberpriife jede fertige Patrone auf Konsistenz und korrekte Montage.
o Lagere die fertigen Patronen an einem sicheren und geschitzten Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Hilsen gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Recycle Hulsen, wann immer es maglich ist, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.
e Wirf Hllsen oder andere Nachladekomponenten nicht im regularen Mull weg.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket Hllsen beziehe dich bitte
auf die Richtlinien des Herstellers oder kontaktiere deinen értlichen Einzelhandler. Stelle immer sicher, dass du
Zugang zu Sicherheitsinformationen und Unterstitzung hast, wenn du sie benétigst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Nachladeerlebnis mit deinen Starline 6.5 Creedmoor Hiilsen zu gewahrleisten. Vielen Dank flr deine
Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for Starline 6.5
Creedmoor Large Primer Pocket Brass

Introduction

Thank you for choosing Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket brass. This product is designed for target
shooters who demand highquality brass for their reloading needs. To ensure your safety and the safety of
others, please read this guide carefully. It contains important information about the safe use, installation, and
disposal of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that you are using this product in accordance with local laws and regulations regarding
firearms and ammunition.

Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent degradation.

Inspect brass before each use for any signs of damage or wear, such as cracks or deformities.

Handle all reloading components, including brass, with care to avoid accidents and injuries.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only large rifle primers that are compatible with the 6.5 Creedmoor cartridge.

¢ Ensure that your reloading equipment is in good working condition before use.

¢ Follow the manufacturer's instructions for reloading, including recommended powder charges and seating
depths.

¢ Always wear safety glasses when reloading to protect your eyes from potential hazards.

¢ Never exceed the recommended load data for the 6.5 Creedmoor cartridge.

¢ Avoid distractions while reloading to maintain focus and prevent mistakes.

¢ Dispose of any damaged or unusable brass in accordance with local waste disposal regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary reloading equipment, including the Starline 6.5 Creedmoor brass, primers,
powder, and bullets.
o Ensure your workspace is clean and organized to avoid accidents.

2. Inspection:

o Check each piece of brass for signs of damage or wear.
o Discard any brass that appears compromised.

3. Priming:

o Insert large rifle primers into the primer pockets of the brass.
o Use a primer seating tool for consistent depth and to avoid crushing the primer.

4. Charging:

o Measure the appropriate amount of powder using a reliable scale.
o Carefully pour the powder into each brass case.



5. Seating Bullets:

o Place the bullet on top of the charged brass.
o Use a bullet seating die to push the bullet to the desired depth.

6. Final Inspection:

o Inspect each completed round for consistency and proper assembly.
o Store completed rounds in a safe and secure location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable brass in accordance with local regulations.
¢ Recycle brass whenever possible to minimize environmental impact.
¢ Do not throw brass or any reloading components in regular trash.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket brass, please refer to
the manufacturer's guidelines or contact your local retailer. Always ensure that you have access to safety
information and support when needed.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable reloading experience with your Starline
6.5 Creedmoor brass. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Brass
Starline 6.5 Creedmoor con Bolsillo para Grandes
Fulminantes

Introduccion

Gracias por elegir la brass Starline 6.5 Creedmoor con bolsillo para grandes fulminantes. Este producto esta
disefiado para tiradores que exigen brass de alta calidad para sus necesidades de recarga. Para garantizar tu
seguridad y la de los demas, lee cuidadosamente esta guia. Contiene informacién importante sobre el uso
seguro, la instalacién y la eliminacién de este producto en cumplimiento con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar este producto de acuerdo con las leyes y regulaciones locales sobre armas de fuego y
municiones.

Almacena la brass en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa, para prevenir su degradacion.
Inspecciona la brass antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste, como grietas o
deformidades.

Maneja todos los componentes de recarga, incluida la brass, con cuidado para evitar accidentes e
lesiones.

Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa solo fulminantes de rifle grandes que sean compatibles con el cartucho 6.5 Creedmoor.

Asegurate de que tu equipo de recarga esté en buen estado de funcionamiento antes de usarlo.

Sigue las instrucciones del fabricante para la recarga, incluidos los cargamentos de pélvora
recomendados y las profundidades de asientacion.

Siempre usa gafas de seguridad al recargar para proteger tus ojos de posibles peligros.

Nunca excedas los datos de carga recomendados para el cartucho 6.5 Creedmoor.

Evita distracciones mientras recargas para mantener la concentracién y prevenir errores.

Desecha cualquier brass dafiada o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de
residuos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Relne todo el equipo necesario para la recarga, incluida la brass Starline 6.5 Creedmoor,
fulminantes, pélvora y balas.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y organizada para evitar accidentes.

Inspeccidn:

o Verifica cada pieza de brass en busca de signos de dafio o desgaste.
o Desecha cualquier brass que parezca comprometida.

Asentamiento de Fulminantes:

o Inserta los fulminantes de rifle grandes en los bolsillos de fulminantes de la brass.



o Usa una herramienta de asentamiento de fulminantes para una profundidad consistente y para
evitar aplastar el fulminante.

4. Carga:

o Mide la cantidad apropiada de pélvora usando una balanza confiable.
o Vierte cuidadosamente la pélvora en cada cartucho de brass.

5. Asentamiento de Balas:

o Coloca la bala sobre la brass cargada.
o Usa un dado de asentamiento de balas para empujar la bala a la profundidad deseada.

6. Inspeccion Final:

o Inspecciona cada cartucho completado en busca de consistencia y ensamblaje adecuado.
o Almacena los cartuchos completados en un lugar seguro y protegido.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier brass dafiada o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Recicla la brass siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.
¢ No tires la brass ni ninglin componente de recarga en la basura normal.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la brass Starline 6.5 Creedmoor con bolsillo para grandes
fulminantes, consulta las pautas del fabricante o contacta a tu minorista local. Siempre asegurate de tener
acceso a informacién y apoyo de seguridad cuando lo necesites.

Al sequir estas pautas, puedes ayudar a garantizar una experiencia de recarga segura y agradable con tu brass
Starline 6.5 Creedmoor. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Laiton Starline 6.5
Creedmoor Large Primer Pocket

Introduction

Merci d'avoir choisi le laiton Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket. Ce produit est concu pour les tireurs
sur cible qui exigent un laiton de haute qualité pour leurs besoins de rechargement. Pour assurer ta sécurité et
celle des autres, lis ce guide attentivement. Il contient des informations importantes sur I'utilisation,
I'installation et I'élimination sécuritaires de ce produit, conformément au Reglement Général sur la Sécurité des
Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi toujours que tu utilises ce produit conformément aux lois et réglementations locales concernant
les armes a feu et les munitions.

¢ Range le laiton dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil, pour éviter sa
dégradation.

¢ Inspecte le laiton avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure, comme des fissures
ou des déformations.

e Manipule tous les composants de rechargement, y compris le laiton, avec soin pour éviter les accidents et
les blessures.

e Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniqguement des amorces de grande arme compatibles avec la cartouche 6.5 Creedmoor.

e Assuretoi que ton équipement de rechargement est en bon état de fonctionnement avant utilisation.

e Suis les instructions du fabricant pour le rechargement, y compris les charges de poudre recommandées
et les profondeurs de siege.

o Porte toujours des lunettes de sécurité lors du rechargement pour protéger tes yeux des dangers
potentiels.

¢ Ne dépasse jamais les données de charge recommandées pour la cartouche 6.5 Creedmoor.

e Evite les distractions pendant le rechargement pour maintenir ta concentration et éviter les erreurs.

* Elimine tout laiton endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tout I'équipement nécessaire au rechargement, y compris le laiton Starline 6.5
Creedmoor, les amorces, la poudre et les balles.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.

2. Inspection :

o Vérifie chaque piéce de laiton pour des signes de dommage ou d'usure.
o Jette tout laiton qui semble compromis.

3. Amorgage :

o Insére les amorces de grande arme dans les poches d'amorce du laiton.



o Utilise un outil de siege d'amorce pour une profondeur constante et pour éviter d'écraser I'amorce.

4. Chargement :

o Mesure la quantité appropriée de poudre a I'aide d'une balance fiable.
o Verse soigneusement la poudre dans chaque étui de laiton.

5. Siege des Balles :

o Place la balle sur le laiton chargé.
o Utilise une matrice de siége de balle pour enfoncer la balle a la profondeur désirée.

6. Inspection Finale :

o Inspecte chaque cartouche complétée pour la cohérence et I'assemblage correct.
o Range les cartouches complétées dans un endroit slr et sécurisé.

Instructions d'Elimination

e Elimine tout laiton endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
¢ Recycle le laiton chaque fois que possible pour minimiser I'impact environnemental.
* Ne jette pas le laiton ou tout autre composant de rechargement dans les déchets ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le laiton Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket, consulte
les directives du fabricant ou contacte ton détaillant local. Assuretoi toujours d'avoir accés aux informations de
sécurité et au soutien en cas de besoin.

En suivant ces directives, tu peux contribuer a garantir une expérience de rechargement s(ire et agréable avec
ton laiton Starline 6.5 Creedmoor. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bossolo
Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket

Introduzione

Grazie per aver scelto il bossolo Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket. Questo prodotto e progettato per i
tiratori a bersaglio che richiedono ottone di alta qualita per le loro esigenze di ricarica. Per garantire la tua
sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida. Contiene informazioni
importanti sull'uso sicuro, l'installazione e lo smaltimento di questo prodotto in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre di utilizzare questo prodotto in conformita con le leggi e i regolamenti locali riguardanti
le armi da fuoco e le munizioni.

Conserva I'ottone in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole, per prevenire la
degradazione.

Ispeziona I'ottone prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura, come crepe o deformazioni.
Maneggia tutti i componenti della ricarica, compreso I'ottone, con cura per evitare incidenti e infortuni.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo large rifle primers compatibili con la cartuccia 6.5 Creedmoor.

e Assicurati che la tua attrezzatura per la ricarica sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.

e Sequi le istruzioni del produttore per la ricarica, comprese le dosi di polvere raccomandate e le profondita
di caricamento.

¢ Indossa sempre occhiali di sicurezza durante la ricarica per proteggere gli occhi da potenziali pericoli.

¢ Non superare mai i dati di carico raccomandati per la cartuccia 6.5 Creedmoor.

¢ Evita le distrazioni durante la ricarica per mantenere la concentrazione e prevenire errori.

e Smaltisci qualsiasi ottone danneggiato o inutilizzabile in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutta I'attrezzatura necessaria per la ricarica, compreso |'ottone Starline 6.5 Creedmoor, i
primer, la polvere e i proiettili.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato per evitare incidenti.

2. Ispezione:

o Controlla ogni pezzo di ottone per segni di danni o usura.
o Scarta qualsiasi ottone che appare compromesso.

3. Priming:

o Inserisci i large rifle primers nei fori per primer dell'ottone.
o Utilizza uno strumento di inserimento primer per una profondita costante e per evitare di
schiacciare il primer.



4, Caricamento:

o Misura la quantita appropriata di polvere utilizzando una bilancia affidabile.
o Versa con attenzione la polvere in ogni bossolo.

5. Caricamento dei Proiettili:

o Posiziona il proiettile sopra I'ottone caricato.
o Utilizza una matrice di caricamento proiettili per spingere il proiettile alla profondita desiderata.

6. Ispezione Finale:

o Ispeziona ogni cartuccia completata per coerenza e corretta assemblaggio.
o Conserva le cartucce completate in un luogo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci qualsiasi ottone danneggiato o inutilizzabile in conformita con le normative locali.
* Ricicla I'ottone ogni volta che e possibile per ridurre I'impatto ambientale.
¢ Non gettare I'ottone o qualsiasi componente della ricarica nei rifiuti normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il bossolo Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket, ti
preghiamo di fare riferimento alle linee guida del produttore o di contattare il tuo rivenditore locale. Assicurati
sempre di avere accesso a informazioni e supporto sulla sicurezza quando necessario.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole con il tuo
ottone Starline 6.5 Creedmoor. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Starline 6.5
Creedmoor Large Primer Pocket Messing

Introduksjon

Takk for at du valgte Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket messing. Dette produktet er designet for
malskytere som krever messing av hgy kvalitet for sine omladingbehov. For a sikre din sikkerhet og andres,
vennligst les denne guiden ngye. Den inneholder viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av
dette produktet i samsvar med EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at du bruker dette produktet i samsvar med lokale lover og forskrifter angaende
skytevapen og ammunisjon.

Oppbevar messing pa et kjglig, tert sted, borte fra direkte sollys for & forhindre nedbrytning.

Inspiser messing far hver bruk for tegn pa skader eller slitasje, som sprekker eller deformiteter.
Handter alle omladingkomponenter, inkludert messing, med forsiktighet for 8 unnga ulykker og skader.
Hold dette produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk kun store rifleprimere som er kompatible med 6.5 Creedmoor patronen.

Sgrg for at ditt omladingutstyr er i god stand fer bruk.

Falg produsentens instruksjoner for omlading, inkludert anbefalte pulverladninger og settedybder.
Bruk alltid vernebriller nar du omlader for a beskytte gynene mot potensielle farer.

Ikke overskrid de anbefalte ladedataene for 6.5 Creedmoor patronen.

Unnga distraksjoner mens du omlader for & opprettholde fokus og forhindre feil.

Avhending av skadet eller ubrukelig messing i samsvar med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alt ngdvendig omladingutstyr, inkludert Starline 6.5 Creedmoor messing, primere, pulver og
kuler.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert for @ unnga ulykker.

2. Inspeksjon:

o Sjekk hver enkelt messing for tegn pa skader eller slitasje.
o Kast all messing som ser kompromittert ut.

3. Priming:

o Sett inn store rifleprimere i primerlommene pa messing.
o Bruk et primer settemiddel for konsistent dybde og for @ unnga a knuse primeren.

4. Lading:

o Mal opp riktig mengde pulver ved hjelp av en palitelig vekt.
o Hell forsiktig pulveret i hver messinghylse.

5. Sette kuler:



o Plasser kulen pa toppen av den ladede messing.
o Bruk en kule settedie for & presse kulen til gnsket dybde.

6. Endelig inspeksjon:

o Inspiser hver fullfgrt runde for konsistens og riktig montering.
o Oppbevar fullfgrte runder pa et trygt og sikkert sted.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhending av skadet eller ubrukelig messing i samsvar med lokale forskrifter.
e Resirkuler messing nar det er mulig for @ minimere miljgpavirkningen.
¢ Kast ikke messing eller noen omladingkomponenter i vanlig sgppel.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket messing, vennligst
referer til produsentens retningslinjer eller kontakt din lokale forhandler. Sgrg alltid for at du har tilgang til
sikkerhetsinformasjon og stgtte nar det er ngdvendig.

Ved a felge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og hyggelig omladingopplevelse med din
Starline 6.5 Creedmoor messing. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla
tusek Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket
Brass

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér tusek Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket. Produkt ten jest przeznaczony dla
strzelcdw sportowych, ktérzy wymagajg wysokiej jakosci mosieznych tusek do swoich potrzeb zwigzanych z
ponownym fadowaniem. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych, prosimy o uwazne
przeczytanie tego przewodnika. Zawiera on wazne informacje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania, instalacji i
utylizacji produktu, zgodnie z Rozporzgdzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze uzywasz tego produktu zgodnie z lokalnymi przepisami prawa dotyczacymi broni
palnej i amunicji.

® Przechowuj tuski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego, aby
zapobiec degradacji.

e Sprawdzaj tuski przed kazdym uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia, takich
jak pekniecia czy deformacje.

¢ Obstuguj wszystkie komponenty do ponownego tadowania, w tym tuski, ostroznie, aby unikng¢ wypadkéw
i obrazen.

e Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

o Uzywaj tylko duzych sptonek (large rifle primers), ktére sa zgodne z nabojem 6.5 Creedmoor.

¢ Upewnij sie, ze Twoje urzgdzenia do ponownego tadowania sg w dobrym stanie przed uzyciem.

¢ Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi ponownego fadowania, w tym zalecanymi
tadunkami proszku i gtebokosciami osadzenia.

e Zawsze nos okulary ochronne podczas ponownego tadowania, aby chroni¢ oczy przed potencjalnymi
zagrozeniami.

¢ Nigdy nie przekraczaj zalecanych danych dotyczacych ftadunku dla naboju 6.5 Creedmoor.

* Unikaj rozproszenh podczas ponownego tadowania, aby zachowa¢ koncentracje i zapobiec btedom.

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieprzydatne tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji
odpadow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne urzadzenia do ponownego tadowania, w tym tuski Starline 6.5
Creedmoor, sptonki, proszek i pociski.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i zorganizowane, aby unikna¢ wypadkdw.

2. Inspekcja:

o Sprawdz kazdg tuske pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.
o Odrzu¢ wszelkie tuski, ktére wydaja sie uszkodzone.

3. Osadzanie sptonek:



o Wtéz duze sptonki do otworédw na sptonki w tuskach.
o Uzyj narzedzia do osadzania sptonek, aby zapewni¢ réwng gtebokos$¢ i unikngé zgniecenia sptonki.

4. tadowanie:

o Zmierz odpowiednig ilo$¢ proszku za pomocg wiarygodnej wagi.
o QOstroznie wlej proszek do kazdej tuski.

5. Osadzanie pociskéw:

o Umies¢ pocisk na natadowanej tusce.
o Uzyj narzedzia do osadzania pociskéw, aby wcisng¢ pocisk na pozgdana gtebokos¢.

6. Ostateczna inspekcja:

o Sprawdz kazdg ukonczong amunicje pod katem spdjnosci i prawidtowego montazu.
o Przechowuj ukonczong amunicje w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieprzydatne tuski zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Recykluj mosiezne tuski, gdy to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na Srodowisko.
¢ Nie wrzucaj tusek ani zadnych komponentéw do ponownego tadowania do zwyktych $mieci.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych tusek Starline 6.5 Creedmoor Large Primer
Pocket, prosimy o zapoznanie sie z wytycznymi producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym sprzedawca.
Zawsze upewnij sie, ze masz dostep do informacji i wsparcia dotyczacego bezpieczenstwa, gdy jest to
potrzebne.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz poméc zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie zwigzane z
ponownym tadowaniem przy uzyciu tusek Starline 6.5 Creedmoor. Dziekujemy za uwage poswiecong
bezpieczenstwu.



Turvallisuusohjeet Starline 6.5 Creedmoor Large
Primer Pocket Brassille

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket brassin. Tama tuote on suunniteltu

tarkkuusammuntaan, ja se tarjoaa korkealaatuista hylsya lataustarpeisiisi. Varmistaaksesi oman ja muiden
turvallisuuden, lue tama opas huolellisesti. Se sisaltda tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta,
asennuksesta ja havittamisesta EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta kaytat tata tuotetta paikallisten lakien ja maaraysten mukaisesti, jotka koskevat
ampumaaseita ja ammuksia.

Sailyta hylsyja viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna, jotta ne eivat heikkene.
Tarkista hylsyt ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen merkkien, kuten halkeamien tai
muodonmuutosten, varalta.

Kasittele kaikkia latauskomponentteja, mukaan lukien hylsyja, huolellisesti onnettomuuksien ja
vammojen valttdmiseksi.

Pida tama tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta vain suuria kivaarin sytyttimia, jotka ovat yhteensopivia 6.5 Creedmoor patruunan kanssa.
Varmista, etta latausvalineesi ovat hyvassa toimintakunnossa ennen kayttoa.

Noudata valmistajan ohjeita lataamisessa, mukaan lukien suositellut jauhekuormat ja istutussyvyydet.
Kayta aina suojalaseja ladatessasi suojataksesi silmidasi mahdollisilta vaaroilta.

Al3 ylita suositeltua kuormaluetteloa 6.5 Creedmoor patruunalle.

Valta hairiétekijoita lataamisen aikana, jotta voit keskittya ja estaa virheita.

Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat hylsyt paikallisten jatteiden havittamista koskevien
saantdjen mukaisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

4,

Valmistelu:
o Keraa kaikki tarvittavat latausvalineet, mukaan lukien Starline 6.5 Creedmoor hylsyt, sytyttimet,
jauhe ja kuulat.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien valttamiseksi.
Tarkastus:
o Tarkista jokainen hylsy vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
o Havita kaikki hylsyt, jotka ndyttavat olevan vaurioituneet.
Sytytys:
o Aseta suuret kivaarin sytyttimet hylsyjen sytytinreikiin.
o Kayta sytyttimen istutustydkalua tasaisen syvyyden saavuttamiseksi ja sytyttimen murskaamisen
valttamiseksi.
Lataaminen:



o Mittaa sopiva maara jauhetta luotettavalla vaa'alla.
o Kaada jauhe varovasti jokaiseen hylsyyn.

5. Kuulien istuttaminen:

o Aseta kuula ladatun hylsyn paalle.
o Kayta kuulien istutustydkalua tyéntaaksesi kuulan haluttuun syvyyteen.

6. Lopputarkastus:

o Tarkista jokainen valmis patruuna johdonmukaisuuden ja oikean kokoamisen varalta.
o Sailyta valmiit patruunat turvallisessa ja suojatussa paikassa.

Havittamisohjeet

e Havita kaikki vaurioituneet tai kayttdkelvottomat hylsyt paikallisten maaraysten mukaisesti.
¢ Kierrata hylsyja aina kun mahdollista ymparistévaikutusten minimoimiseksi.
o Al3 heitd hylsyja tai muita latauskomponentteja tavalliseen roskakoriin.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket brassista, viittaa
valmistajan ohjeisiin tai ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista aina, etta sinulla on paasy
turvallisuustietoihin ja tukeen tarvittaessa.

Noudattamalla naitd ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan latauskokemuksen Starline 6.5
Creedmoor hylsyjen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for Starline 6.5
Creedmoor Large Primer Pocket Brass

Introduktion

Tack for att du valt Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket brass. Denna produkt ar utformad for
malskyttar som kraver hogkvalitativ brass for sina omladdningsbehov. For att sakerstalla din sakerhet och
andras, vanligen las denna guide noggrant. Den innehaller viktig information om saker anvandning, installation
och avfallshantering av denna produkt i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att du anvander denna produkt i enlighet med lokala lagar och férordningar angaende
skjutvapen och ammunition.

Forvara brass pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus for att férhindra nedbrytning.

Inspektera brass fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage, sdsom sprickor eller
deformiteter.

Hantera alla omladdningskomponenter, inklusive brass, med forsiktighet for att undvika olyckor och
skador.

Hall denna produkt utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de behériga myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast stora gevartandare som ar kompatibla med 6.5 Creedmoorkartuschen.

Se till att din omladdningsutrustning ar i gott skick fére anvandning.

Folj tillverkarens instruktioner for omladdning, inklusive rekommenderade pulvretal och seatingdjup.
Bar alltid skyddsglaségon nar du omladdar for att skydda égonen mot potentiella faror.

Overskrid aldrig de rekommenderade laddningsdata for 6.5 Creedmoorkartuschen.

Undvik distraktioner under omladdning for att behalla fokus och forhindra misstag.

Kassera all skadad eller oanvandbar brass i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

o Samla all nédvandig omladdningsutrustning, inklusive Starline 6.5 Creedmoor brass, tandare,
pulver och kulor.
o Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad for att undvika olyckor.

Inspektion:

o Kontrollera varje brass for tecken pa skador eller slitage.
o Kassera all brass som verkar komprometterad.

Priming:

o Satt in stora gevartandare i tandhalen pa brass.
o Anvand ett tandarsatesverktyg for att sakerstalla konsekvent djup och for att undvika att tandaren
krossas.

Laddning:



o Mat upp ratt mangd pulver med en palitlig vag.
o Hall forsiktigt pulvret i varje brasshylsa.

5. Seating av kulor:

o Placera kulan ovanpa den laddade brass.
o Anvand en kul seating die for att trycka kulan till 6nskat djup.

6. Slutinspektion:

o Inspektera varje fardig patron for konsekvens och korrekt montering.
o Forvara fardiga patroner pa en saker och trygg plats.

Avfallsinstruktioner

e Kassera all skadad eller oanvandbar brass i enlighet med lokala regler.
e Atervinn brass nar det &r méjligt for att minimera miljépaverkan.
e Slang inte brass eller nagra omladdningskomponenter i vanlig soptunna.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket brass, vanligen
hanvisa till tillverkarens riktlinjer eller kontakta din lokala aterférsaljare. Se alltid till att du har tillgang till
sakerhetsinformation och stdd nar det behdvs.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du bidra till en saker och trevlig omladdningsupplevelse med din Starline 6.5
Creedmoor brass. Tack for din uppmarksamhet pa sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro Starline 6.5 Creedmoor
Large Primer Pocket Brass

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket mosaz. Tento produkt je navrzen pro
stfelce na ter¢, ktefi vyzaduji kvalitni mosaz pro své prebijeni. Aby byla zajisténa vase bezpecCnost a bezpecnost
ostatnich, peclivé si prectéte tuto priru¢ku. Obsahuje dlleZité informace o bezpecném pouzivani, instalaci a
likvidaci tohoto produktu v souladu s Narizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkt (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, ze pouzivate tento produkt v souladu s mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se
stfelnych zbrani a munice.

¢ Skladujte mosaz na chladném a suchém misté, mimo pfimé slune¢ni svétlo, abyste prfedesli degradaci.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte mosaz na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni, jako jsou
praskliny nebo deformace.

e Se vSemi komponenty pro prebijeni, v€etné mosazi, zachazejte opatrné, abyste predesli nehoddam a
zranénim.

¢ Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusSnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pouze velké zapalniky, které jsou kompatibilni s ndbojem 6.5 Creedmoor.

» Ujistéte se, Ze vaSe vybaveni na prebijeni je v dobrém stavu pred pouzitim.

¢ Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro prebijeni, véetné doporu¢enych napini a hloubek usazeni.

e Vzdy noste ochranné bryle pfri prebijeni, abyste chranili oci pred potenciadlnimi nebezpecimi.

¢ Nikdy neprekracujte doporuéena Udaje o naplni pro naboj 6.5 Creedmoor.

* Vyvarujte se rozptyleni pfi prebijeni, abyste udrzeli pozornost a predesli chybam.

o Likvidujte jakoukoli poskozenou nebo nepouzitelnou mosaz v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci
odpadu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:
o Shromazdéte veskeré potrebné vybaveni pro prebijeni, véetné mosazi Starline 6.5 Creedmoor,
zapalnikl, prachu a projektild.
o Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté a organizované, abyste predesli nehodam.

2. Inspekce:

o Zkontrolujte kazdy kus mosazi na znamky poskozeni nebo opotfebeni.
o Zlikvidujte jakoukoli mosaz, kterd se zda byt poskozena.

3. Usazeni zapalniku:

o Vlozte velké zapalniky do otvorl pro zdpalniky v mosazi.
o PouZijte nastroj na usazeni zapalnikd pro konzistentni hloubku a abyste se vyhnuli rozmackani
zapalniku.

4. Naplnovani:



o Zmérte odpovidajici mnozstvi prachu pomoci spolehlivé vahy.
o Opatrné nalijte prach do kazdého naboje mosazi.

5. Usazeni projektilu:

o Umistéte projektil na nabity naboj.
o PouZijte nastroj na usazeni projektill, abyste projektil zasunuli na poZzadovanou hloubku.

6. Konecna inspekce:

o Zkontrolujte kazdy dokonéeny ndboj na konzistenci a sprdvnou montaz.
o Ulozte dokoncené naboje na bezpelné a zabezpecené misto.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte jakoukoli poskozenou nebo nepouzitelnou mosaz v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Recyklujte mosaz, kdykoli je to mozné, abyste minimalizovali dopad na zivotni prostredi.
¢ Nevyhazujte mosaz ani Zzadné komponenty pro prebijeni do bézného odpadu.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se mosazi Starline 6.5 Creedmoor Large Primer Pocket se prosim
odvolejte na pokyny vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce. Vzdy se ujistéte, Zze mate pristup k
informacim o bezpecnosti a podpore, kdyz je to potreba.

DodrZovanim téchto pokynt mdzete prispét k bezpeénému a prijemnému zazitku z prebijeni s vasi mosazi
Starline 6.5 Creedmoor. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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